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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide
federation of national standards bodies (ISO member bodies). The work
of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for
which a technical committee has been established has the right to be
represented on that committee. International organizations, governmental
and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission
(IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are
circulated to the member bodies for voting. Publication as an International
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

International Standard ISO 11994 was prepared by Technical Committee
ISO/TC 96, Cranes, Subcommittee SC 2, Terminology.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'ISO. Chague comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert |'approbation de 75 % au moins des co-
mités membres votants.

La Norme internationale ISO 11994 a été élaborée par le comité technique

ISO/TC 96, Appareils de levage a charge suspendue, sous-comité SC 2,
Terminologie.
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MNMpeancnosue

NCO (MexpyHapoaHaa OpraHusauna no CTaHgapTv3auum) ABNAETCA BCEMUP-
HOM dpepmepaulMer HaLUMOHANbHLIX OpPraHMW3aUWiA No  CTaHmapTM3aumm
(komunTeToB-uneHoB NCO). Paspabotka MexpayHapoaHbix CTaHAapToB ocCyLie-
cTBNAETCA TexHu4eckummn kommtetamm NCO. Kaxabll KOMUTET-YIEeH, 3aulH-
TePeCcoBaHHbII B [EATENbHOCTW, ANA KOTOPOW Obln co3maH TexHU4eckui
KOMWTET, UMeeT NpaBo ObITb NPeACTaBneHHbIM B 3TOM KomuTeTe. Mex[ayHa-
POfHble MPABUTENLCTBEHHbIE W HEMPABUTENbCTBEHHbIE OpraHu3aUun, UMeto-
wne cBasm ¢ MCO, Takxe MPUMHUMAIOT yd4acTme B paboTax. UTo KacaeTtcs
CTaHpapTu3aumm B obnact anekTpotexHukn, MCO paboTtaeT B TeCHOM Co-
TpyOoHW4YecTBe ¢ MexayHapoaHon dnekTpoTtexHuyeckon Kommccmen (MIK).

MpoekTbl MexayHapoaHbix CTaHOAPTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKUMK KOMUTE-
TaM, PaCCbINATCA KOMWUTETaM-YNeHaM Ha ronocoBaHve. Vx onybnuko-
BaHMe B KayecTBe MexayHaponHbix CTaHRapToB TpebyeT opobpeHuns no
MeHbLen Mepe 75 % KOMUTETOB-YNEHOB, MPUHUMAIOWMX y4acTne B rofoco-
BaHUN.

MexayHapopHbln  CtaHpapt WMCO 11994 6bin  pa3pabotaH TexHUYeckum
Komutetom NCO/TK 96, KpaHsl, nogkomuTteT MK 2, TepMuHOMoMrmA.
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Cranes —
Availability —
Vocabulary

Scope

This International Standard estab-
lishes generally accepted terms and
definitions relating to availability of all
types of cranes as defined in
ISO 4306-1 with the aim of making
contracts and mutual understanding
easier.

The terms and definitions are to be
used by crane designers, manufac-
turers, inspecting authorities, users
and others.

Normative reference

The following standard contains pro-
visions, which through reference in
this text, constitute provisions of this
International Standard. At the time of
publication, the edition indicated was
valid. All standards are subject to
revision, and parties to agreements
based on this International Standard
are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent
edition of the standard listed below.
Members of IEC and ISO maintain
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Appareils de levage a
charge suspendue —
Disponibilité —
Vocabulaire

Domaine d'application

La présente Norme internationale
établit les termes et définitions géné-
ralement admis, relatifs a la dispo-
nibilité de tous les types de grues,
comme indiqué dans [I'ISO 4306-1,
avec pour objectif de faciliter I'éla-
boration des contrats et d'améliorer la
compréhension mutuelle.

Les termes et définitions seront utili-
sés par les concepteurs de grues, les
constructeurs, les organismes de
controle, les utilisateurs et tout autre
personnel concerné.

Référence normative

La norme suivante contient des dis-
positions qui, par suite de la référence
qui en est faite, constituent des dis-
positions valables pour la présente
Norme internationale. Au moment de
la publication, I'édition indiquée était
en vigueur. Toute norme est sujette a
révision et les parties prenantes des
accords fondés sur la présente
Norme internationale sont invitées a
rechercher la possibilité d'appliquer
I'édition la plus récente de la norme

KpaHbl
rpysonofgbemMHble —
JKcnnyaTaunoHHan
rOTOBHOCTb —
CnoBapb

O6nacTb NpMMeHeHUA

Hactoawmn MexgyHaponHbin CTaHgapT
yCTaHaBnuMBaeT oblenpu3HaHHble Tep-
MWHbI 1 OMNpefeneHns, OTHOCALLMECA K
3KCMyaTaUMOHHOW FOTOBHOCTW py30-
NOObEeMHbIX KPaHOB BCEX TUMOB MO
NCO 4306-1 c uenbio obneryeHna nop-
FOTOBKMW KOHTPAaKTOB W B3aUMOMOHUMA-
HWA.

TepMuHbI 1 onpepeneHna  GyayT
MCNONb30BaHbI KOHCTpYyKTOpamu,
M3roTOBUTENAMU, KOHTPOMbHLIMU Op-
raHamu, nofb3oBaTenAmMy rpy3onomb-
EeMHbIX KpaHoB, a Takxe ApyrumMu
nmuamu.

HopmaTtuBHas ccbinka

NpriBeneHHbIN CTaHOAPT BKIIOYAET Mo-
NOXEHUA, Ha KOTOpble AenaeTca CCbiika
B TeKCTe W KOTOpble CTaHOBATCA OC-
HOBOMONaraloWMMN  Ana  HaCTOALEero
MexpyHapogHoro CtaHaapTa. Ha mo-
MeHT MybnvKaumMmn yKasaHHoe V3gaHune
ABNANOCL AencTByoWMM. JItoboln CTaH-
[apT MofBepraeTca nepecmoTpy, a
CTOPOHaM, MPUHVMAIOWMM  pPeLleHus
No nepecMoTpy HacTosAwero Mexay-
HapopHoro CraHpapTa npeqnaraerca
M3bICKaTb BO3MOXHOCTb MPUMEHEHNA
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registers of currently valid Interna-
tional Standards.

ISO 4306-1:1990, Cranes — Vocabu-
lary — Part 1: General.

Terms and definitions

1 General terms

1.1

product

component (crane, assembly unit,
part, element) whose availability
and reliability (1.8) in operation are
being considered

1.2

serviceability

ability of a product to perform the
specified functions

1.3

unserviceability

inability of a product to perform the
specified functions

1.4

failure-free operation

a feature of the product which indi-
cates that it consistently retains
serviceability (1.2) over a specified
period of time or specified operat-
ing time (4.1), as applicable

1.5

maintainability

a feature of the product which facili-
tates maintenance and restoration
of the serviceability (1.2)

indiquée ci-apres. Les membres de la
CEl et de I'lSO possedent le registre
des Normes internationales en vi-
gueur a un moment donné.

ISO 4306-1:1990, Appareils de levage
a charge suspendue — Vocabu-
laire — Partie 1: Généralités.

Termes et définitions

1 Termes généraux

1.1

produit

composant de grue (unité d'un en-
semble, piece, mécanisme ou élé-
ment) dont la disponibilité et la
fiabilité (1.8) fonctionnelle sont a
I'étude

1.2

aptitude au fonctionnement
caractéristigue d'un produit indi-
guant son aptitude a accomplir les
fonctions spécifiées

1.3

inaptitude au fonctionnement
caractéristigue d'un produit indi-
guant son inaptitude a accomplir les
fonctions spécifiées

14

fonctionnement sans panne
caractéristique d'un produit indi-
quant son aptitude a étre utilisé
d'une maniére constante pendant
une durée déterminée ou pendant
une durée de fonctionnement
(4.1) spécifiée, selon le cas

1.5

maintenabilité

caractéristigue d'un produit indi-
quant sa facilité de maintenance et
de remise en service

©1SO

nocnenHern peakumMn CraHgapTa, npw-
BegeHHoro Huxe. YneHsl MK n UCO
MUMeIoT CNNCKA AEeNCTBYIOWMX Ha AaH-
Hoe BpemA MexnyHapoaHbix CTaH-
[apTOB.

NCO 4306-1:1990,  KpaHsbi
nogbemHbie —  (J10Bapb —
ObLyme TEPMUHBI.

rpy3o-
Yacre 1.

TepmuHbl 1 onpepeneHns

1 O6wue TepMUHDI

1.1

mnspenue

KOMTMOHEHT (KpaH, arperart, y3efn, Me-
XaHW3M WX 3NEMEHT), 3KCMnnyaTa-
LUMOHHAA FOTOBHOCTb U dpaKTUYecKas
HapgeXHocTb (1.8) koToporo pac-
cMaTpuBatoTCA

1.2

paboTocnobHOCTbL

CNOCOBHOCTb M3AENUA BbIMOMNHATL 3a-
[aHHble doyHKUMM

1.3

HepaboTocnocobHOCTb
HECNOCOBHOCTb M3AENNA  BbIMOMHATL
3apaHHble oyHKLMUN

14

6e30TKa3HOCTb

CBOWCTBO W3[enuA, ykasbiBalollee Ha
MOCTOAHHOE COXpaHeHne paboTo-
cnocobHoctn (1.2) B TeuyeHue 3a-
O0AaHHOTO BPEMEHW WM  3afaHHON
Hapabotku (4.1) B 3aBMCMMOCTW OT
KOHKPETHOro ciiyyas

1.5

PeMOHTONPUrogHOCTb

CBOWCTBO M3penuA, obneryatolee Tex-
HUYeckoe O6CTyXMBaHWe 1 BOCCTa-
HoBneHne pabotocnocobHocTm (1.2)
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